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Prefata

Indemnat, pe de o parte, de simtita lipsd a unei colectii de Pricesne
(Chinonice), care sa poatda sta la indemana cantaretilor bisericesti
profesionisti si amatori, pe de alta parte, manat de dorinta redarii si
eternizarii prin notatie liniara a melodiilor de pricesne auzite si culese
ocazional de la studenti teologi si cantdreti bisericesti, am compus
colectia 45 de Pricesne (Chinonice).

Inainte de a descrie modul alcituirii acestei colectii si de a stirui
asupra rostului si felului de executare a pricesnelor, voi arata pe scurt
importanta, dezvoltarea si realizarile muzicii bisericesti cantorale a
bisericilor romane.

Cantarea religioasd, ca cea mai fireascd manifestare a
sentimentului si entuziasmului religios, a fost introdusa deja de la
inceputul Bisericii crestine, ca element constitutiv indispensabil in cultul
religios crestin. Datorita efectului binefacator al cantarii bisericesti,
recunoscut de toate generatiile din trecutul istoric al omenirii, in toate
slujbele sau randuielile liturgice bisericesti, cantarii intotdeauna i s-a dat
un rol preponderent.

Dupa reformarea si sistematizarea cantarilor bisericesti de catre
Ioan Damaschinul (sec. VIII) si de catre loan Cucuzel (sec. XII), acestea s-
au dezvoltat si acomodat spiritului individual al diferitelor popoare
ortodoxe din Orient si conform cu imprejurdrile lor locale. Cu timpul,
chiar intre cantdrile aceleasi Biserici, deja trecute prin filtrul simtului
national, s-au format oarecare variante, acomodat imprejurarilor si
influentelor diverse.

Astazi, romanii ortodocsi din acele parti ale Ardealului, Bihorului
si Banatului care au stat mai fnainte sub ierarhie sarbeasca au multe
cantari asemanatoare cu ale sarbilor; din acest motiv, cantarile bisericesti
sunt deosebite de cele ale romanilor ortodocsi din partile Sibiului si
Clujului si de cele de peste Carpati, din vechiul Regat. Cantarile acestora
din urma sunt mai apropiate de cantdrile originale grecesti, din care sunt
imprumutate si sub a caror influenta au stat mai multa vreme.

Vechii cantareti si compozitori bisericesti, caieromonahul Macarie
si, nu mai putin, Anton Pann, ne-au trimis Ardealului, prin jumatatea Intai
a sec. XIX, cantari dupa sistemul grecesc, care s-au contopit, in parte, cu
cele existente, adaptate spiritului national roman, si cantari care se
practica cu mici nuante de deosebire in ambele biserici romane.

Lipsa unei deosebiri mai pronuntate intre cantdrile Bisericilor
Romane Ortodoxe si Romane Unite este justificata prin insasi originea lor



comuna. Cultul divin si cantdrile rituale ale acestor doua Biserici surori au
ramas aceleasi si dupa desfacerea Bisericii Unite de cea Ortodoxa (de la
anul 1700 pana in zilele noastre), doar cu exceptia unor deosebiri locale,
care nu au nimic de-a face cu punctele deosebirilor dogmatice,
confesionale, care singure ne despart deolalta.

S-ar putea, deci, In genere afirma ca in felul cantarilor bisericesti
de dincoace de Carpati, mai putin influentate de melodii turcesti de cate
cele de dincolo de Carpati, existd, In ambele Biserici, oarecare deosebiri
caracteristice pe regiuni si chiar localitati, precum am aratat mai sus.

Melodiile cantarilor bisericesti uzitate exclusiv in bisericile greco-
catolice din partile locuite In majoritate de romani uniti sunt mai mult
influentate de melodii laice, prin faptul ca nu au fost fixate pe note, decat
abia tarziu, in timpurile din urma, si, astfel, au fost supuse procesului
continuu de prefacere si transformare, cu tot conservatorismul
caracteristic neamului nostru.

[ata, bundoara, ce declara in prefata celor Opt versuri bisericesti,
aparute la Blaj, in luna februarie 1930, domnul profesor de muzica
Celestin Cherebetiu de la Blaj, care, cu autorizatia si pe cheltuiala
Veneratului Consistor Arhidiecezan din Blaj, a colectat, notat si tiparit
cantarile bisericesti din Arhidieceza Greco-Catolica de la Alba Iulia si
Fagaras:

,In biserica noastra, pAnd acum de curand, la Oradea-Mare - durere - n-am avut
niciun fel de notatiune. Din timpuri vechi am mostenit toate cantarile
bisericesti, care au trecut la noi din tata in fiu, fiind invatate «dupa ureche».
Aceasta forma de Invatare a adus cu sine multe variante melodice si astfel se
explica faptul ca azi nu cantam chiar asa ca mai demult”.

Considerand acum melodiile pricesnelor alaturi de alte cantari
bisericesti, n-am putea afirma ca s-ar gasi prea evidente deosebirile in
aceste doua Biserici, fiind cam toate pricesnele inspirate din glasurile si
frazele melodiilor bisericesti mostenite si pastrate din generatie in
generatie, transmise din batrani, de la tata la fiu, de la cantor la cantor si
in parte notate de catre unii specialisti in ale muzicii bisericesti, mai vechi
sau mai noi.

O selectionare a pricesnelor de rit ortodox si de rit greco-catolic nu
am incercat sa fac, prin faptul ca o consider ca imposibila deocamdats,
avand Bisericile noastre romane unite sau neunite pricesne care au la
baza aceeasi origine comund, a cantdrilor bisericesti adaptate si
modificate conform cu imprejurarile locale.

Cuvantul priceasnd este de origine slavona si Inseamna preacurat,
pe cand cuvantul chinonic este de origine greceasca, avand acelasi Inteles.
Se canta la Sfanta Liturghie dupa ,Unul Sfant”, in timpul Impartasirii



liturghisitorilor (preotilor, diaconilor) in altar, respectiv in timpul cand se
cumineca credinciosii.

Textele pricesnelor sau chinonicelor sunt luate din Sfanta
Scripturd, din Vechiul si Noul Testament, sau din imnele cuprinse in
cartile rituale bisericesti.

Continutul textului pricesnelor (chinonicelor) de obicei sta in
raport cu Insemndtatea duminicii sau a sdrbatorii zilei ori cu actul
cuminecaturii si se incheie, de obicei, cu cuvantul ,Aliluia”, care, in limba
evreiascd, inseamna ,Laudati pe Domnul”.

Ziua Duminicii fiind consfintita laudei si preamaririi lui Dumnezeu,
Facatorul a toate, textul pricesnei in aceasta zi este ,Laudati pe Domnul
din ceruri”, text luat din Psalmul 148.

In alcituirea colectiei de fatd si in redarea pricesnelor colectate,
notate, compuse sau prelucrate din coruri, nu am urmarit intr-atata
varietatea autorilor, a textelor si melodiilor de pricesne, cat mai vartos
buna adaptare, corecta aplicare a textului si indreptarea dupa posibilitate
a greselilor de prozodie, carei imprejurdri, intotdeauna la aplicarea
cantarilor bisericesti, i-am dat cea mai mare importanta.

Dac3, in cantdrile bisericesti, deci si in pricesne, textul este partea
esentiald, iar melodia numai haina sau imbracamintea lor, nu vom pierde
din vedere ca, dupa cum aceasta haina de exteriorizare a textului va fi mai
potrivita cu caracterul religios al textului, va produce efect mai covarsitor
in captivarea sentimentului religios al credinciosilor, predispunandu-i
pentru cat mai adanca patrundere a lui si Tnaltandu-i sufleteste spre cele
ceresti.

In marginile posibilititilor se va tine cont de perfectionarea nu
numai a cantarii sau a compozitiei muzicale, ci si a cantaretului executant,
care trebuie sa stapaneasca atat textul, cat si melodia, caci efectul
binefacator al cantarii depinde In mare masura de felul si modul organului
executor, adica de vocea, scoala si insdsi tinuta cantaretului.

Cultura muzicala si practica indelungata a cantaretului vor
contribui la buna interpretare si corecta executare a cantarilor bisericesti,
care mai trebuie sa se faca cu toata cuviinta si modestia. Organul executor,
adica vocea, se va intrebuinta in marginile puterii sale naturale, cu
evitarea strigarii si fortari inutile a vocii.

Pentru usurarea executdrii pricesnelor si pentru inlesnirea
intrebuintarii unei emisiuni naturale a vocii, am notat, la loc potrivit, si
semnele de respiratie.

Textul pricesnelor se va pronunta cat se poate mai lamurit si pe
inteles, astfel ca accentul melodic sa coincida cu accentul natural de
exprimare a singuraticelor cuvinte din textul cantarii, observand regulile
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gramaticale. Cu alte cuvinte, se va canta prozodic, cu dictie clara, natural,
lejer si linistit, respectand ritmul cantdrii si ludnd numai la loc potrivit
respiratia, fara a interpune cuvintele din textul cantarii.

Melodiile pricesnelor sunt scrise pe o singura voce, in game usoare
si In extensiune potrivita unei voci medii, pentru usurinta executarii lor.

Precum arat si in fata cartii si, mai precis, In continutul de la
sfarsitul acestei colectii, pricesnele parte le-am colectat si notat dupa auz
de la diferiti studenti sau cantori bisericesti, parte le-am prelucrat din
diferite coruri sau concerte religioase, le-am compus ori luat din colectii
de cantdri bisericesti ale diferitilor autori, aratand amanuntit originea sau
provenienta fiecarei pricesne.

Un volum special de pricesne la praznice imparatesti si sarbatori,
aranjate dupa anul pascal, va urma separat de aceasta colectie, pentru
care se pot face anticipat comenzi.

De incheiere, mai rog pe prea stimatii si iubitii cititori ai acestei
prefete ca, iubind cantarea de strana bisericeasca, in interesul unei
perfectionari si augmentari a eventualei viitoare noi editii de pricesne, pe
langa observatiile si dorintele lor sincere, sa-mi recomande si indice noi
izvoare cu indrumarile lor, fara ezitare, sau chiar sa-mi trimita
eventualele pricesne, compuse, colectate si notate de dansii, pentru a le
putea cuprinde si publica in a 2-a editie, mult mai augmentata.

Daca aceasta prima colectie va putea umple in parte golul simtit in
literatura noastra muzicala religioasa, spre a servi, pe de-o parte
variatiunii binefacatoare a cantarii pricesnelor, posibilitatii de alegere
dupa gustul cantdretilor bisericesti de a executa cu drag, pentru lauda si
preamadrirea lui Dumnezeu, fie si numai a unei singure pricesne din acest
volum, aparitia lui este justificata, iar modesta mea contributie si
straduinta in aceasta directie Indeajuns rasplatita moraliceste, ca cea mai
insemnata si mangaietoare remuneratie.

Prof. Dr. Vasile Petrascu
Cluj, 28 aprilie 1938
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Nota asupra editiei

Prezental editie a colectiei 45 de Pricesne (Chinonice), alcatuita de
Prof. dr. Vasile Petrascu, se inscrie Intr-un demers mai amplu al autorului
de conservare si valorificare a patrimoniului muzical romanesc, cu un
accent deosebit pe traditia bisericeasca transilvaneand. Prin aceasta
initiativa editoriald, se reafirma importanta chinonicelor ca expresie
muzicald a spiritualitatii ortodoxe romanesti, oferind un corpus sonor
care sa Imbine fidelitatea fata de traditie cu accesibilitatea pentru
interpreti cu o pregatire muzicala medie.

Lucrarea alcatuita de Petrascu reprezintd o contributie importanta
la promovarea repertoriului destinat chinonicelor bisericesti, oferind o
selectie riguroasa de variante autohtone destinate atit cantaretilor
bisericesti profesionisti, cat si celor amatori, in vederea imbogatirii
exemplelor muzicale din momentul cantdrii chinonicului la Sfanta
Liturghie. Aceasta selectie reprezintd un pas important in directia fixarii
si transmiterii unui repertoriu uniformizat, evitindu-se pierderea unor
melodii valoroase care s-au transmis preponderent pe cale orala.

Colectia se prezinta sub forma unui mini repertoriu liturgic
destinat performarii Chinonicului? in timpul Sfintei Liturghii. Culegerea
de pricesne a fost conceputa din dorinta autorului de a oferi cantaretilor
bisericesti un repertoriu adecvat de chinonice duminicale, avand drept
scop principal ,redarea si eternizarea prin notatie liniara a melodiilor de
pricesne auzite si culese ocazional de la studenti teologi si cantareti
bisericesti"3. In acest sens, colectia devine nu doar un repertoriu de uz
liturgico-muzical, ci si o0 marturie a modului In care aceste chinonice au
fost receptate si transmise in comunitatile ortodoxe din Arhiepiscopia
Vadului, Feleacului si Clujului.

Un alt motiv important al aparitiei acestei lucrari a fost absenta
unei astfel de colectii in spatiul editorial al Transilvaniei, fapt ce a

1 Prezenta notda asupra editiei a fost publicatd intr-o forma initiala prescurtata in
lucrarea: Daniel Mocanu, Vasile Petrascu Scrieri, documente, comentarii, Presa
Universitara Clujeand, 2022, pp. 185-186.

2 Chinonic (kowmvikov = ceea ce este comun), cintare (de cele mai multe ori verset, stih
de psalm) executatd la strana spre sfarsitul Sfintei Liturghii, dupa Unul sfdnt..., in stilul
papadic, concomitent cu impartasirea clericilor si credinciosilor. Chinonicele sunt:
duminicale, saptamanale (zile de rand), praznicale si pentru toate celelalte sarbatori din
cursul anului bisericesc, alcituite pe toate glasurile. In Transilvania si Banat se numeste
priceastna sau priceasna (slavonescul: pricestnii -,preacurat”). Textul chinonicelor este
legat, fie de sarbatoarea respectivd, fie de actul de Impartasire si se incheie, de obicei, cu
Aliluia.

345 pricesne..., p. 1.
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determinat proiectul muzical de conservare si promovare a acestui
repertoriu. Aceastd initiativd vine sa umple un gol semnificativ in
colectiile muzicale bisericesti din Transilvania, oferind un material bine
documentat si atent selectionat.

Analiza continutului lucrarii releva faptul ca Vasile Petrascu a
adunat si selectat unele dintre cele mai reprezentative pricesne din
traditia muzicala bisericeasca a Transilvaniei si Banatului, dar si din
Regat, din prima jumatatea a secolului al XX-lea. Acest efort de sinteza nu
este doar un act de recuperare a patrimoniului muzical, ci si o Incercare
de a oferi o perspectiva unitara asupra diversitatii stilistice si melodice a
cantarii bisericesti din spatiul romanesc transilvanean.

In acest sens, colectia sa include cantiri liturgice provenind din
lucrdrile unor autori de renume, precum Dimitrie Cuntanu, Atanasie
Lipovan, Celestin Cherebetiu, Augustin Bena, Trifon Lugojan, Davidof,
Gheorghe Muzicescu, T. Rosu, I. Vorobchievici, I. Cart si G.N. Mugur.
Aceasta diversitate de surse reflecta atat preocuparea pentru
autenticitatea stilistica, cat si dorinta de unificare a unui repertoriu
transmis pana atunci preponderent oral sau fragmentarizat in diferite
colectii locale. Astfel, lucrarea devine o punte intre generatiile de
cantareti, oferindu-le un cadru comun de referinta pentru interpretarea
acestui repertoriu.

Chinonicele incluse in aceasta colectie au fost colectate si
transcrise prin doud metode principale: prin notatie auditiva, pe baza
interpretdrilor studentilor teologi si cantaretilor bisericesti, si prin
prelucrarea unor piese provenite din coruri sau concerte religioase.
Aceasta metodologie mixta asigura o fidelitate mare fata de practica
interpretativa traditionald, pastrand, in acelasi timp, rigoarea unei
transcrieri precise. Unele cantari sunt creatii originale, In timp ce altele
au fost preluate si adaptate din colectii corale bisericesti consacrate.
Selectia pieselor a fost ghidata de un principiu fundamental: coerenta
ideatica a textelor, astfel incat acestea sa corespunda duminicii sau
sarbatorii celebrate si momentului liturgic al impartasirii. Autorul a
urmarit cu atentie ca pricesnele incluse sa fie conforme traditiei ortodoxe
autentice, evitind influentele sentimentale excesive sau elementele
eterodoxe specifice unor cantece pietiste din alte traditii confesionale.
Astfel, colectia devine un reper esential pentru cantaretii bisericesti,
contribuind la pastrarea specificului ortodox in interpretarea acestui gen
muzical.

In ceea ce priveste organizarea materialului, Petrascu nu a pus un
accent prioritar pe varietatea autorilor, a textelor sau a melodiilor, ci a
urmadrit ,buna adaptare, corecta aplicare a textului si Indreptarea dupa

13



posibilitati a greselilor de prozodie"4. Aceasta abordare reflecta o
preocupare constantd pentru claritatea mesajului teologic si respectarea
regulilor prozodice, astfel incat interpretarea pricesnelor sa fie coerenta
din punct de vedere muzical si liturgic. Prin aceasta metoda, autorul si-a
propus sa creeze un echilibru Intre expresivitatea melodica si rigoarea
liturgica, asigurand astfel un material accesibil si corect din perspectiva
muzicala.

Similar altor lucrari de acest tip, prefata colectiei include
recomandari interpretative destinate cantaretilor bisericesti. Petrascu
subliniaza importanta unei executii corecte, in care interpretul trebuie sa
stdpaneasca atat linia melodica, cat si textul. Competentele muzicale
solide sunt esentiale pentru o interpretare adecvata, iar vocea, ca
instrument principal, trebuie utilizatd in limitele sale naturale.
Interpretarea trebuie realizata ,prozodic, cu dictie clara, natural, lejer si
linistit, respectand ritmul cantarii si luand aminte la respiratie, fara a
intrerupe cuvintele din textul cantarii"s. Aceste indicatii denota o
preocupare pedagogica si estetica, menitad sa contribuie la o executie cat
mai fidela spiritului muzicii bisericesti ortodoxe.

Din punct de vedere muzical, chinonicele sunt notate pe o singura
voce, valorificiAnd resursele melodice ale muzicii de strana din diferite
regiuni ale tarii. Continutul imnografic al acestora este riguros aliniat
momentului celebrat, adaptandu-se indicatiilor tipiconale. In acest
context, se remarca o deosebita atentie acordatda autenticitatii muzicii
liturgice, evitandu-se influentele neortodoxe si tendintele de
sentimentalizare excesiva, specifice unor cantece cu caracter pietist. Fiind
ancorate in traditia autentica a muzicii bisericesti si avand la baza texte
extrase din Sfanta Scriptura, pricesnele incluse in aceasta colectie reflecta
o fidelitate fatd de principiile teologice si muzicale ortodoxe.

Lucrarea lui Vasile Petrascu a fost apreciatd de contemporani
drept o contributie valoroasa la patrimoniul muzical bisericesc, oferind
cantaretilor bisericesti un veritabil ,vademecum” bazat pe ,rezonanta
artisticd a melosului bisericesc”®. Aceasta culegere a fost primita cu
entuziasm de catre cantdretii bisericesti si studentii teologi, care au
beneficiat astfel de un repertoriu adecvat momentului liturgic al
chinonicului. De asemenea, impactul sau s-a resimtit si in colectiile
viitoare de pricesne, alcatuite de loan Brie si Vasile Stanciu, in care au fost
preluate unele dintre cele mai cunoscute pricesne compuse sau
prelucrate de Petrascu, precum ,La raul Vavilonului”, ,Spune-mi, mie,

445 pricesne..., p. 3.
545 pricesne..., p. 3.
6 L.E.N.,, ,Bibliografie”, in: Renasterea, (1938), nr. 42, p. 4.
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Doamne”, ,Pleaca, Doamne, urechea Ta”, ,Ridicat-am ochii mei la ceruri”
si,Ascultd, Doamne, pe robii Tai”. Prezenta acestor pricesne in repertoriul
cantaretilor bisericesti si in colectiile ulterioare subliniaza atat circulatia
lor, cat si aprecierea de care s-au bucurat in randul celor implicati in viata
liturgica ortodoxa.

Prin aceasta contributie, Vasile Petrascu se afirma ca un
continuator demn al proiectului initiat de Dimitrie Cuntanu, dedicat
fixarii in notatie liniara a variantelor melodice cele mai reprezentative
pentru serviciul liturgic. Avand in vedere amploarea si impactul activitatii
sale, el poate fi considerat, pe buna dreptate, unul dintre fondatorii si
promotorii stilului muzical bisericesc transilvanean, in cadrul Eparhiei
Vadului, Feleacului si Clujului.

Noua editie a acestei lucrari urmareste sa ofere o prezentare clara
si accesibila a pieselor incluse, ramanand fideld intentiei autorului si
mentinand structura initiald a colectiei. In acelasi timp, in procesul de
revizuire si republicare, s-a avut in vedere o clarificare a unor aspecte de
tehnoredactare, menite sa sprijine mai eficient interpretarea si utilizarea
chinonicelor in context liturgic. Aceasta initiativa editoriala se inscrie,
astfel, intr-un demers mai amplu de recuperare, restituire si promovare a
muzicii bisericesti de traditie transilvaneana, contribuind la pastrarea si
transmiterea acestui tezaur sonor catre noile generatii de cantareti
bisericesti si muzicieni.

Publicarea acestei colectii isi propune nu doar sa ofere un
instrument de lucru util celor implicati in interpretarea cantdarilor
bisericesti, ci si sa stimuleze interesul pentru cercetarea si aprofundarea
acestui stil muzical.

Reeditarea colectiei vine sa actualizeze aceasta mostenire pentru
secolul XXI, asigurandu-i vizibilitatea academica si practica. Astfel,
lucrarea capata relevanta sporita atat pentru specialistii muzicologi
interesati de evolutia cantdrii bisericesti, cat si pentru practicienii
contemporani - dirijori, psalti, interpreti de muzica sacra - care gasesc in
ea un izvor de repertoriu si de inspiratie. In acelasi timp, pentru studentii
teologi editia ofera un exemplu exemplar de editie muzicologica,
imbinand rigoarea stiintifica cu respectul pentru traditie.
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